
    Любой, кто видел труп, знает, что какой бы это ни был труп, он будет притягивать мух,
личинок и других животных. Но труп волка здесь был чистым, что указывает на то, что даже
мухи боялись волка.

    "Ядовита ли она?" Цзян Инь был сбит с толку.

    Я нахмурился: "Кто был бы настолько глуп, чтобы отравить волка, Цзян Инь, что ты бы все
равно этого не боялся, подойди и осмотри труп".

    Цзян Инь хмммед и пошёл к реке, чтобы начать осмотр трупа. Увидев их, он подошел ко мне
и мягко сказал: "Яда нет, но жизненная сила этих трупов полностью впиталась". Еще одна
вещь, которую я нашел, когда осматривал трупы раньше, мимо проходил муравей, так что я
положил муравья на труп. И знаешь что?"

    Я подумал: "Что?"

    Его взгляд стал гораздо серьезнее, и он сказал серьезно: "Муравьи умерли на месте, и
жизненная сила была поглощена полностью". Цзян Чэн, это точно так же, как то, что мы
встретились в деревне раньше, что-то очень странное определенно произошло в горах. Если мы
пойдем дальше, боюсь, будет большая опасность".

    Я спросил риторически: "Тогда что, по-твоему, нам теперь делать? Мы проделали весь этот
путь, а теперь вы говорите, что есть опасность, так что нам трудно уйти?"

    Какое-то время он молчал и, наконец, вздохнул: "Кроме того, при нынешней ситуации,
похоже, что мы можем только продолжать углубляться". Будьте осторожны со всем и не будьте
неосторожны".

    Я сказал, что знаю, и Чжао А Цзинь увидел, что мы скрываем свои слова, и он с тревогой
спросил, что случилось, и я ответил, что труп ядовит, и лучше не трогать его, но ручей не
ядовит.

    Я сказал, что лучше не трогать тело, но поток не был отравлен. Я сказал ему не думать об
этом слишком много и сказал, что, может быть, волки съели что-то ядовитое, как никто не
может сказать наверняка в природе.

    Чжао А Чжин больше не был скептиком, но явно гораздо больше боялся, чем раньше.
Принеся воду, мы продолжили наше путешествие до заката, но больше ничего странного мы не
увидели, благодаря Чжао Аджину. Я сделал много неправильных поворотов. Если бы я ходил
сюда один, то, возможно, мне пришлось бы заблудиться в горах.

    С приближением ночи ужас Чжао Акина был в крайности, и он продолжал говорить о
столбах, дрожа от страха. Меня так раздражал его шум, что я просто ударил его ножом по
голове, стукнув его без сознания.

    Когда Чжао Акане потерял сознание, я разбил костер, посмотрел на темный лес и зажег
сигарету, чтобы покурить. Цзян Инь сел рядом со мной и прошептал: "Как ты думаешь, эти
двое будут смотреть на лук? Мои мысли заключаются в том, что я могу исследовать в любом
случае, и я хотел бы сначала отправиться на лук, чтобы осмотреться и вернуться к вам, как
только я найду его! Сообщить о ситуации".

    "Нет... "Я покачал головой, "Если ты столкнешься с опасностью, я потеряю след лука, так
что я не могу рисковать."



    Цзян Инь смотрел на меня с некоторым испугом, он на мгновение замолчал, а затем
спросил: "Цзян Чэн, ты имеешь в виду, что тебя не волнует моя безопасность", Только о
смычковых проводах?"

    Я уставился на него на несколько секунд, потом ничего не сказал, лег на пол и начал спать.
Он толкнул меня и спросил: "Я спросил тебя кое о чем, почему ты не ответил, чувствуешь ли
ты себя виноватым?".

    Я до сих пор игнорировал Эко, и он пробормотал что-то о том, что это очень плохо, в первый
раз, когда я увидел кого-то настолько плохого. И я закрыл глаза и попытался заснуть.

    Смущенный и не зная, как долго я спал, я вдруг почувствовал, как кто-то толкает меня,
потому что я всегда был начеку, и сразу же открыл глаза. Я увидел, что Цзян Инь сидел рядом
со мной, подталкивая меня к пробуждению с серьезным лицом, и когда я спросил, что
случилось, он указал в сторону горы передо мной и прошептал". Смотри".

    Я смотрел на горную вершину в замешательстве.

    На вершине той горной вершины была на самом деле бледная вспышка белого света. И в
небе среди этого белого света, среди облаков плавал черный дракон, такой неприятно
счастливый. Я проглотил слюну и пробормотал: "Луковое тело... это точно луковое тело".

    Цзян Инь кивнул и сказал: "Похоже, что на этой горе находится лук Небесного Дракона
Вейна, мы должны ускорить темп, чтобы не попасться и на этих двоих! Видишь? Черт, почему
два человека появились из ниоткуда".

    "Кто знает..." Я покачал головой и собирался говорить, но как раз тогда в джунглях на
нашей стороне был шорох.

    Кто-нибудь!

    Я схватил Эгрет-Боу подряд, вытягивая лук и стрелы в джунглях, и зарычал низко: "Выходи!"

    Шуршание остановилось все сразу, и хотя крайняя темнота впереди затрудняла четкое
видение, у меня было чувство, что я всегда чувствовал, как будто кто-то... наблюдал за мной.
Это было очень неудобное чувство, поэтому я глубоко вздохнул и пригрозил: "Если ты не
выйдешь, я выстрелю стрелой".

    "Цзян Чэн".

    Как только мой голос упал, знакомый голос внезапно вышел из джунглей. Я нахмурился и
подсознательно опустил лук и стрелы, только для того, чтобы увидеть, что человек вышел из
джунглей, и когда мы увидели этого человека, мы внезапно Это было просто глупо.

    Разве это не....... просто Тиан!

    "Это действительно Цзян Чэн..." сказал А Тиан в сюрпризе: "Ты действительно здесь".

    Я глупо посмотрел на А Тиана, я просто почувствовал, что все еще не вернулось ко мне, это
хорошо... почему я внезапно столкнулся с А Тианом?

    Затем я отреагировала и сказала: "Где Цзян Сюэ? Где опять Джейд?"

    "Они тоже там..." с некоторым волнением сказал А Тиан, "Вещи нельзя объяснить какое-то



время, я пойду позову их."

    Сказав это, А Тиан повернулся и закричал в джунглях: "Сюэр, Фую, вы, ребята, выходите и
посмотрите, кто это".

    "Я уже сказал, не называй меня Сюэр".

    Ледяной голос доносился из леса, и когда я услышал его, то не мог не потрясти туловищем
тигра и не взглянуть на темные джунгли смертельным взглядом.

    Вскоре двое людей вышли из джунглей, и они были ошарашены, когда увидели меня.

    Это были Цзян Сюэ и Дунфан Юйю.

    Цзян Сюэ все та же, что и раньше, красивая и душераздирающая. А Донгфанг снова сильно
изменился, она держит большой живот и смотрит на меня, как маленький дурак.

    "Цзян Чэн..."

    Донгфан Юйю стала рыжеглазой, и она пробормотала: "Наконец-то я нашла тебя".

    Она подсознательно двигалась ко мне, и я боялся, что она могла пошевелить своим плодом,
поэтому я даже подошел к ней и обнял ее. В это время я был полон волнений и с
недоверчивостью сказал: "Как вы, ребята, оказались здесь?"

    Цзян Сюэ также довольно взволнованно закатила глаза, как она мягко сказала: "Это долгая
история, вскоре после того, как ты ушла, мы не могли связаться с тобой. наверх. После этого, я
не помню точно, как долго это продолжалось, в дом пришел человек и сказал, что в мире
произойдут большие перемены, и ты в этом участвовал, но... Когда-то он был у тебя в долгу, а
теперь он пришел отплатить за эту услугу".

    "Должен мне услугу?" Я был удивлен.

    Донгфан Юйю кивнул: "Он сказал нам, что если мы не хотим забывать тебя, то мы должны
сначала бежать за границу и не возвращаться. Потом он также сказал нам, что мы можем
приехать в Даксинганлинг как раз в это время, сказав, что мы можем встретиться с тобой.
Кстати, у этого человека есть еще одно сообщение, которое я должен передать тебе".

    "Какое сообщение?" Я спросил.

    Дунфан Юйю прошептал: "Он сказал, что маленький друг Цзян Чэн, я вернул услугу
заимствования Седьмой Жизни и Седьмой Вымирания Плавучая Башня Дуэль".

    Услышав это, я вдруг понял, что мир расплаты помог мне. Когда я впервые одолжил ему
семь пожизненных огней, плавающих под землей, он сказал, что вернет мне услугу, но я не
воспринял это всерьез. Это была такая большая услуга для меня.

    Глядя на Цзян Сюэ и Дунфан Юйю, я не мог не иметь красных глаз, с тех пор как я знал, что
прошло полгода, я очень скучал по ним, я буквально ненавидел видеть их каждый день.

    Я нежно обнял их обоих и прошептал: "Все в порядке, мы снова видимся, и наши дни все
равно будут хорошо проведены, как раньше".

    "Будет ли жизнь хорошей?"



    В этот момент Цзян Инь внезапно сказал "ледяной".

    Я повернулся, чтобы посмотреть на Цзян Ина, запутался, "Что случилось?"

    "Не переживай из-за встречи..." сказал Цзян Инь холодным голосом, "Считая мир так велик,
когда плохо организовать встречу между вами. Выбран именно в этот момент. Прямо сейчас вы
что-то ищете, вы исследуете странности этого места, у вас потенциально будет еще два
противника, и вам придется защищать их обоих, не говоря уже о Востоке. Ты все еще
беременна. Вы, ребята, говорите, что "Counting the World" здесь, чтобы вернуть услугу, почему
я чувствую, что... он трахает вас, ребята?"

    Я была настолько шокирована, что даже спросила Цзян Сюэ: "Могу я спросить, когда ты
вошла в гору?".

    Цзян Сюэ подумал об этом и сказал: "Каждую ночь мы идем в горы и днем останавливаемся
в гостинице на улице. Месяц, что?"

    Это действительно дело о том, что меня завалили до смерти.....
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